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Attention

Diese Montageanleitung muss zwingend in Kombination mit der SIMPLEMENT 2 Montageanleitung der Leuchte verwendet werden!
This installation instruction has to be compellingly used in combination with the SIMPLEMENT 2 installation instruction for the luminaires!

SIMPLEMENT 2 Einbaumontage / Recessed mounting

L04.100458 SIMPLEMENT-DE/WE

=

Volleinbau /
Recessed mounting

360

Halbeinbau /

Semi-recessed mounting

Bei SIMPLEMENT 2 RZ1 plus und SIMPLE-
MENT 2 RZ1 duo erforderlich! Required for
SIMPLEMENT 2 RZ1 plus and SIMPLEMENT

L04.100460 SIMPLEMENT-UP

L04.100459 SIMPLEMENT-Beton
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SIMPLEMENT 2 Wandmontage / wall mounting

L04.100440 SIMPLEMENT-WA-PP-G
Kunststoff / plastic (RAL9003)

=]
L04.100441
Beilagscheibe / washer

L04.100438 SIMPLEMENT-WA-PP
Stahl / steel (RAL9003)
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L04.100439 SIMPLEMENT-WA-PP-G
Stahl / steel (RAL9003)

L04.100442 SIMPLEMENT-WA-PP V2A
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L04.100443 SIMPLEMENT-WA-90
Stahl / steel (RAL9003)

L04.100444 SIMPLEMENT-WA-90 V2A
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L04.100463 SIMPLEMENT-RD
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SIMPLEMENT 2, Zubehér BAWIT=CH

ECLAIRAGE DE SECURITE

SIMPLEMENT 2 Seil-, Ketten- oder Pendelmontage / rope, chain or pendulum mounting

L04.100457 SIMPLEMENT-BE L04.100447,104.100448 L04.100455 SIMPLEMENT-VP
L04.100449, L04.100450 SIMPLEMENT-PE
L04.100451, L04.100452

L04.100453, L04.100454 SIMPLEMENT-PE-SU / PLC24

9,

L04.100456 (Seil 3m )

SIMPLEMENT 2 Sonstiges Zubehor / further accessory

L04.100466 SIMPLEMENT-SA L04.100464 SIMPLEMENT-SG PMMA | L04.100465 SIMPLEMENT-SG PMMA PLC24

»Click®

L04.100458
+SIMPLEMENT 2 Leuchte

L04.100445 SIMPLEMENT-MA-G (rRAL9003) | L04.100461 SIMPLEMENT-BSK1
L04.100446 SIMPLEMENT-MA-G V2A

L04.100432,.04.100433,1.04.100434 , L04.100435
SIMPLEMENT-S3

ACHTUNG

Der Ballschutzkorb ist durch die vier

Laschen mit vier ausreichend dimensio- ATTENTION

nierten Schrauben sicher an der Wand The wire guard has to be fixed on the wall SIMPLEMENT 2
/ Decke zentriert vor der Leuchte zu be- / ceiling through the four loops with four SL/AP/AS/TS
festigen und wenn notwendig zusatzlich adequately dimensioned screws and +

mit einer Sicherungslasche gegen Her- if necessary, it has to be fixed additio- SIMPLEMENT 2
unterfallen zu sichern. Die Befestigungs- nally with a protection-strap to prevent S1/52/S3
schrauben des Balschutzkorbes missen against falling down. The screws of the

regelmassig tiberpriift und nachgezogen wire guard have to be verified and retigh-

werden. Die Verantwortung fiir die kor- tened regularly. The responsibility for the

rekte und sichere Montage obliegt dem correct and secure installation behaves

Monteur des Ballschutzkorbes. to the installer of the wire guard.

Massangaben in mm /
Dimensions in mm
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